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I. INTRODUCTION

in response to the request of the Government of the Republic of Costa Rica
(hereinafter referred to as "GCR"), the Government of Japan {hereinafter referred to
25 "(0J") has decided to conduct the Study on the Rural Development Project far the
Middle Basin of Tempisque River (hereinafter referred to as "the Study"), in
accordance with the relevant laws and regulations in force in Japan.

Accordingly, Japan International Gooperation Agency (hereinafter referred (0 as
"ICA™), the official agency responsible for the implementation of the technical
cooperation programs of the GOJ, will undertake the Study in close cooperation with

the authorities cc.icerned of the GCR.

The present cocument sets forth the Scope of Wark with regard to the Study.
II, OBJECTIVES OF THE 5TUDY

The ohjectives of the Study are; .
1 To conduct a feasibility study on the rural deveiopment project for the

middle basin of Tempisque River which consists of the field of agricuitural
development, rural infrastructures and flood protection in consideration of
environmental ecosystem, through the review of water resources managerment

and rural development plan.

2 To carry out, in the course of the Study, technology transfer {0 counterpart
personnel of the Costa Rica.

III. STUDY AREA

The proposed Study area covers approximately 35,000 ha along the middle basin of
Tempisque River in the part of Guanacaste province. (See focation map attached as

ANNEX 1)

IV. SCOPE OF THE STUDY

In order to achieve the above objectives, the Study will consist of two (2) phases and
will cover the fallowing items;.

1. Phasel

To elaborate basic rural develcoment plan on the base of the previous masier plan
fcr the Lower Basin of Tempisqua River Irrigation Project.

1.1 Review of the previous master plan for the Lower Basin of
Tempisque River irrigation Project.
1.2 Review of other axisting development projects /plans related

with the study area.
1.3 Callection and anaiysis of relevant data and information, through

the field surveys and interviewing the loca! people.
1



1) natural condition such as foilowing main items;

-the mapping(s} at scale 1/10,000 using the existing aerial photographs
-rasearch for the river flow and the water quality in the basin of the
Tempisque River

-geological survey con the places of prmcnpa! infrastructure

2) socio-economic condition

3) agro-economic condition

4) water resources and water uses

5) aaricultural and rural infrastructure

6) operation and maintenance of existing irrigation system
7) rural institutional system

8) environmentai concerns

1.4 toformulate Rural Development Plan consisted of following items.
1) Land use attending for the rational use of natural resources and the
conservation of protected areas.
2) Irrigation and Drainage
3) Floed Protection
4} Sustainable Agriculture Development
5) Environmental Conservation
6) others

1.5 to conduct Initial Environmental Examination. (IEE)

1.6 to support the National Service of Underground Water, Irrigation
and Drainage (hereinafter referred- as “SENARA ") to present the
preliminary environmental evaluation form(FEAP) using the IEE to
the Ministry of Environment and Energy.

2. Phase I1
To conduct the Feasibility Study consisted of following items;

1 Field survey to collect supptementary data and information on the area(s)

2 Formulation of the integrated rural development plan on the base of results
by the field survey and the IEE.

3- o conduct the preliminary design for the principal structures

4 to formulate operation and maintenance plans

-5 to conduct the environmental impact study

5
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to preparea implementation schedule .

to estimate the project cost and benefits

to evaluate the project and to prepare the recommendations
V. 5TUDY SCHEDULE

The Stucy will be carried out in acrordance with the attached tentative schedula.

{See ANNEX 1) /) /}\
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vI. REPORTS

JICA shall prepare and submit fotlowing reports to the GCR, which <onsist of two
versions;

.- English version and Spanish version
In case any doubt arises in interpretaticn, English text shall prevail.

1 Inception Report
Five (5) copies in English and twenty (20) copies in Spanish at the
commencement of the field work of Phase I.

2 Progress Report (1)
Five (5) copies in English and twenty (20) copies in Spanish at the end of the
field work of Phase [.

3 Interim Report
Five (5) copies in English and twenty (20). copies in Spanish at the
commencement of the field work of Phase '

4 Progress Report I
Five (5) copies in English and twenty (20) copies in Spanish at the end of the
field work of Phase.

© 5 Draft Final F.eport

Five (5) copies in English and twenty (20) copies in Spanish after the home
office work in Japan. The GCR will provide JICA with its comments on the Oraft
Final Report within one {1) month after receipt of the Draft Final Report.

6 Final Report
Thirty (30) copies in English and fifty (S0) copies in Spanish within two (2)
months after receipt of the GRC's comments on the Draft Final Report.

VII UNDERTAKING OF THE GOVERNMENT OF COSTA RICA

1 To facilitate smooth conduct of the Study, the GCR shall take necessary measures ;

1.1 to secure the safety of the Japanese study team,

1.2 to permit the members of the Japanese study team to enter, leave and sojourn

in Costa Rica for the duration of their assignment therein, and exempt them from

foreign registration requirements and consular fees,

1.3 to exempt the members of the Japanese study team from taxes, duties, fees

and any other charges on eguipment, machinery and other materials brought into

Costa Rica and out of Costa Rica for the conduct of the Study,

1.4 to exempt the members of the Japanese study team from income tax and

charges of any kind imposed on or in connection with any ‘smoluments or

sliowances paid to the members. of the Japanese study team for their services in
connection w. h the impiementation of the Study,

1.5 to provide necessary facilities to the Japanese study team for the remittance as

well a< utiization of the funds introduczd into Costa Rica from Japan in connection

with the implementation of the Study,

1.5 to sacure permission for entry into private properties or restricted areas for the

implemantation of the Study,

1.7 1o secure permission for the Jzpansse study team to take all data and
documants (including phetegraphs and maps) related to the Study nut of Costa
Rica to Japan and

1.8 to provide medical services &s needed. Its expense wili be chargeable on

the memkers of the Japanese study team.



2 The GCR shail bear ciaims, if any arises, against the members of Lhe lapanesa
study team resulting from, occurring in the course of, or ctherwise connected with,
the discharge of their duties in the implementation of the Study, except when such
claims arise from gross negligence or wiliful misconduct on the part of the
members of the Japanese study team.

3 The SENARA shall act as counterpart agencies to the Japanese Study Team and
also as the coordinating body in relation with other governmental organizations
and non-goveramental organizations concerned for smoath implementation of the
Study.

4 The SENARA shall, at it's own expenses, provide the Japanese study team with
the following, in cooperation with other orgénizations concerned ;
4.1 available data and information refated to the Study
4.2 counterpart personnal
4.3 suitable office spaces with necessary equipment and furniture in San
José and Canas
4.4 rredentials or identification cards
4.5 available vehicies with drivers

VIII. UNDERTAKING OF JICA
Fer the implementation of the Study, JICA shall take the following measures;
1 todispatch. at its own expense, study team to Costa Rica
2 to pursue cechnology transfer to the Costa Rican counterpart parsonne! in the
course af the Study.

IX. LANGUAGE
In case any divergence arises about interpretation of this Scope of Wark, which is
done in English and Spanish, the English text shall prevail,

X CONSULTATION '
JICA and SENARA shall consult with each other in respect of any matter that may
arise from or in cennection with the Study.
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I. INTRODUCTION

In response to the request of the Government of the Repubiic of Costa Rica (hereinafter
referred to as "GCR"), the Preparatory Study Team headed by Mr. MORIMOTO, was sent
to GCR oy the Gavernment of Japan (hereinafter referred to as "GOJ") through the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred to as "JICA"), from Sth June to
22nd June, 2000 for the purpose of discussing and confirming the Scope of Work for the
Study on Rural Development Project for the Middle Basin of Tempisque River (hereinafter
referred to as "the Study”).

The Team held a series of discussions with the Costa Rica side, which are the
representatives from National Service of Underground Water, I[rrigation and Drainage
(hereinafter referred to as "SENARA"), the Ministry of Agriculture and Livestock
(hereinafter referred to as "MAG"), the Ministry of Environment and Energy (hereinafter
referred to as "MINAE™). and the Ministry of Planning and Economic Policy (hereinafter
referred to as "MIDEPLAN™).

As a resuit of the discussions, the Costa Rica Side and the Team agreed on the Scope of
Work for the Study. : ’

The following are the main issues discussed and agreed upon by both sides in relation to
the Scope of Work for the Study. The list of participants in the meetings is attached as

ANNEX.
11, RESULTS OF DISCUSSIONS
1. Counterpart Agency for the Study

The SENARA shall act as cobnterpart agencies Lo the Jabanese Stugy Team and also as
the coordinating body in relation with other governmental aorganizations and
non-governmental arganizations concerned for smooth implementation of the Study.

1} National Level :

For the smooth and effective implementation of the Study in terms of technical and
administrative aspects, it was mutually agreed to establish a Steering Committee (5.C.),
which shall comprise various organizations concerned with the Study. The coordinating

body cf the Committee is the Department of Planning of the SENARA, and the chairman of .
. the Cammittee shall be the genera! manager of the SENARA. Basically, the Committee wiil

meet each time when the Japanese Study Team explzins the Repcrts and/or as necessary.

The Commirtee shall comprise the foliowing institutions:

.« Ministry of National Pianning and Economic Pelicy {MIDEPLAN)

< Ministry of Agriculture ang Livestock {MAG)

«  Ministry of Snvironment and Energy (MINAE)

. Ministry of Public Works and Transportation (MOPT) :
Mational Commission Disaster Prevention and Emergency Attendance (CNE)

. National Preduction Commission (CNP)

- Institute of Agrarian Development (IDA) /

« National Program of Wetland (PNH) / /
« The lapanese Study Team (ﬂ’/ﬂr



Both Costa Rican and Japanese sides recognized the importance of the study and
discussed major issues as foliows:

« Shortage of irrigation water and poor drainage
- Importance for flood protection
« Insufficient agricultural marketing systems
Rural institutional system
[nadequate Land use and holding
« Low crop and livestock production
» Vuinerability of natural ecosystem.

2) Regional Level -

Both. sides agreed to establish Regional Working Group (R.W.G.), which shail comprise
various arganizations working in the Study area. The chairman of the Working Group shall
be the Director of Regional of Irrigation Arenal Tempisque. Basically, the Working Group
will meet regularly and/or as necessary. '

The Warking Group shall comprise the fotlowing institutions:
« Regional Rural Development Office

« Regional Agricultural Office

« Regional Environment Office

- Regionai Public Warks Office

« Regional Social Development Office

« Local Government

. Non-Government Organization related to the Study

« The Japanese Study Team

3} Counterpart
Both sides agreed that the SENARA wili place the counterpart personnel’s names in

nominations before holding the Inception Report meeting.
2. The Initial Environmental Examination (hereinafter referred to as "IEE").

The SENARA and the Japanese Study Team conduct an [EE in the Phase. The Japanese
Study Team will set up the twenty five (25) observation wells, which have a depth of
about 3.00 meters, in the transitions between the study area and the wetland for analysis
of quality and water level about underground water.

After the Study, the SENARA will continue to measure the environmental factors of the
ohservaticn wells,

The SENARA will present the praliminary environmentai evaluation form {FEAP) to the
tdinistry of Environment end Energy. The Study of Phase 1I could be started afier the
aporcbation of the result of the FEAP by MINAE.

3. Extent of the envircnmental impact study {hereinafter referred to as "EIS™).

1) The Japanese Study Team concuct the EIS that secured the for the feasibility study
level in the Phase [1. The principal components of E1S have foilowing items:
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meteorology end hydrology analysis

underground water analysis

water quality analysis

natural environment and social impact analysis th be consigned to the local Costa
Rican consultants or to the institutions.

+ = e 4

) The SENARA will present ta the MINAE the environmental impact assessment using the
results of EIS,

4, Benefit of the project

For the estimation on the project benefits, bath sides agreed that the project benefit will
be calculated in the base of two components, one is the agricultural benefit by irrigation
and drainage and other is the social benefit by flood protection.

5. Data coilection for the river flow and rainfail

The SENARA requested the measuring equipments for the river flow and rainfali because

of shortage for the study. The Team promised to convey the request to thie JICA

headquarters.
6. Topographical map for principal structures

The SENARA requested that the mapping scale should be at 1/1,000 or 1/2,000 for the
principal structures on the prefiminary design.

7. Equipments and Facilities for the Study

The SENARA promised to provide the Japanese Study Team with desks, chairs and the
exclusive use of one telephane line, telephone with facsimile function and two part-time
secretaries in suitable office space at Canas, and a small office similar at San Joss.

The SENARA requested that the foliowing resultant running costs for the Study is prowded
by JICA:

Photocopy machine

[nternational calls

Fuel for vehicles
The Team promised to convey the request to the JICA headquarters.

8. Training of Counterpart Personnel

The GCR requested that the Costa Rican counterpart personnel take advantage of training
in Japan to promote an effective technology transfer. The Team promised to convey the
request o the JICA headquarters.



ANNEX

LIST OF PARTICIPANTS

Costa Rica Side:

National Service of Underground Water, Irrigation and Drainage and Drainage;:

1) Mr. Waiter Ruiz Valverge General Manager

2} Mr. Sergic Salas Arias Sub General Manager

3) Mr. William Murille Montero Director Planning Department

4) Mr, Marvin Coto Hernéndez Director Operation Departrnent

5) Mr. Carios Romero Fernandez Diractor Ground Water Department,

Japanese Side:

Preparatory Study Team:

Mr, MORIMOTO Kazunari Team Leader / Irrigation

Mr. KARASWA Takeshi Agriculture :

Mr. KIDONQ Hiroshi . Natural Resources

Mr. HASHIDA Yukio - Project Planning

Mr., YOSHIDA Takeshi Sociat Econormy/Rural Community

Mr, KANETSUNA Yoshinori Environmental Assessment Evatuation

JICA Costa Rica Office:

Mr. OMINE Yasuhiro Director Representative
Mr, VARGAS Mavynor Assistant
Mr. CHO Tomohide Interpreter
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1. INTRODUCCION

En respuesta a ia solicitud del Gobierno de la Repiblica de Costa Rica (en adelante
denominado “GCR"), el Gobierno de Japdn (en adelante denominada “GCJ”) ha decidido
conducir ef Estudio para el Desarrollo Rural de la Cuenca Media del Rio Tempisque (en
adelante denominado “el Estudio”), de acuerdo can las leyes relevantes y regulaciones
wg ntes en Japcn.

En consecuencia, |z Agencia de Cooperacion Internacional de Japon (en adelante
denominada “JICA"), agencia oficial responsable para la ejecucién de programas de
cooperacion técnica del GOJ, emprenderd el Estudio en estrecha cooperacion con las
autoridades concernientes del GCR.

El presente documento establece el Alcance del Trabajo para el Estudio.

II. OBJETIVOS DEL ESTUDIO

Les objetivos de! Estudio son los siguientes:

1. Ejecutar un Estudio de Factibilidad para el plan de desarrollo rural integrado, en la
Cuenca Media del Rio Tempisque, a partir de la revisién y actualizacion del plan para
el desarrollo rural y manejo de los recursos hidricos existente, haciendo particular

e€niasis en los planes de desarrollo agropecuario, mejoramiento del drenaje, dotacidn
para riego v proteccion contra inundaciones, considerande la vulnerabilidad del

ecosistema ambiental,

2. Llevar a cabo la transferencia tecnoldgica al personal contraparie costarricense,
mediante la capacitacion en servicio durante fa ejecucidn del Estudio.

ITI. AREA QUE CUBRIRA EL ESTUDIO

£ Estudio cubre parte de la provincia de Guanacaste, con una extension de
aproximadamente 35.000 hectdreas de tierras a lo largo de la Cuenca Media del Rio
Tempisque. {ver el mapa de locatizacidn en e Anexo I).

IV. ALCANCE DEL ESTUDIO

Con 2! fin de lograr los cbjetivos mercicnados, & Estudio consistira de des fases,
Cubriendo los siguientes aspectos:

1. FASEI.

Elaberar 2l plan bésico para el desarrollo rural con basz an el plen maestro para el
Proyecio de Riegn de la Cuenca 8aja de! Tempisque.

1.1 Revision del plan maestro previo.
1.2 Revision de otros planes y proyectos de desarrolio existentes cerca al area

de estudio.
/1 LD



1.3 Recopilar y analizar datos e informacion existentes, por medio de estudios
de campo y entrevistas a la gente de ia localidad:
(1) Condiciones naturales, incluyendo los siguientes aspectos:
* Elaboracion de mapas a una escala de 1/10.000 usando fotoarafias aéreas
disponibles.
* Investigar la condicidn de flujo y de calidad de aguas en 1a cuenca del Rio
Tempisgle.
* Estudio geoldgico de sitios de infraestructura principal.
{2) Condiciones socio-econdmicas
(3) Condiciones agro-econdmicas
(4) Recursos hidricos y uso deagua
(5) Infraestructura agricola y rural
(6) Qperacion y mantenimiento de sistemas hidrozgricolas existentes
(7) Sistema rurales institucionales :
(8) Aspectos ambientales

1.4 Formular el plan de desarroilo rural considerando los siguientes aspectos:
1} !lso de la tierra considerando la utilizacidn racicnal de los recursos naturales vy ia
conservacidn de dreas protegidas
2) Dotacién de riego y mejoramiento del drenaje
3) Proteccidn contra inundaciones
4} Desarrollo agropecuario sostenible
5) Conservacidn del medio ambiente
6) Otros

1.5 Realizar un examen ambiental inicial (en adelante denominado “IEE").
1.6 Apoyar al Servicio Nacional de Aguas Subterraneas, Riego y Avenamiento -
(en adelante denominado “SENARA”) en la apiicacién del IEE, a través del
Formulario de Evaluacidn Ambiental Preliminar (en adelante denominado “FEAP"),
ante el Ministerio de Ambiente y Energia (en adelante denominado “MINAE"),

2. FASE II:
Realizar 2l Estudio de Factibilidad, considerando los siguientes aspectos:

2-1 Estudio de campo para reunir datos e informacidn complementaria en el area

2-2 Formulacion del plan de desarrollo rural integrado ccn base en ios resultados del
€studio de campo v el IEE _

-3 Realizar el disefio preliminar de las estructuras principales del proyecto

-+ Formular los planes de operacidn y mantenimiento

-5 Realizar ei Estudio de Impacio Ambiantal

-6 Preparar gl cronograma de actividades para ejecucidn del proyecto

-7 Estimar los costos v beneficios el proyecto

-8 Evaluacion del proyecto v preparacicn de recomendaciones.

[N AN R LN N B NE A

V. CRONOGRAMA DEL ESTUDRIO

£l estudio tendrd lugar de acuerds al cronograma tentativo adjunto (ver Anexo 11).
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VI. INFORMES _

JICA presentara los informes correspondiantes al GCR, conteniendo des versiones:
Una versién en inglés.

- Una versién en espanoal.

En caso de que surja alguna duda en la interpretacion, prevalecerd el contenidc del texto
en inglés.

1. Informe Inicial:
Cinco {5) copias en inglés y veinte (20) copias en esparniol al comienzo del estudio de .
campo de la Fase L. '

2. Informe Avance I

Cinco (S) copias en ingles y veinte (20) copias en espanal al final del estudio de campo de
la Fase 1. : ' '
3. Informe Intermedio:

Cinco (5) copias en inglés y veinte (20) copias en espafiol al comienzo del estudio de
campo de la Fase IL

4, Informe Avance I :

Cinco (S) copias en inglés y veinte (20) copias en espanol 2l final del estudio de campo de
ta Fase II. ‘

5. Borrador Informe Final:

Cinco (5) copias en inglés y veinte (20) copias en espafiol después del trabajo de oficing’
en Japon. € GCR entregara a JICA sus comentarios del Borrador de Informe Final en un
plazo no mayaor & un mes, postericr a la recepcion del citado documento.

6. Informe Final

Treinta (30) copias en ingiés y cincuenta (50) copias en espaniol dentro del periodo de dos
(2) rneses posterior a la recepcion de los comentarios del GCR sobre el Borrador de
Informe Finat.

VII. COMPROMISOS DEL GOBIERNO DE COSTA RICA

‘1. Para facilitar la conduccion del Estudio, el GCR deberd tomar las siguientes medidas:

1.1 Garantizar la seguridad det Equipo de Estudio Japonés.

1.2 Permitir a los miembras det Equipo de Estudic Japonés entrar, salir y permanecer en
Costa Rica duranie el fiampo asignado, y exonerarlgs de los requisitos de registro para
Xiranjeros y gastos consulares. ' :

1 Exonerar a los miembros del Equipo de Estudic japonés de impuestos, derechos,
stos v Otros ¢argos por &quipo, maauinaria y oiras materiales traidos hacia Costa Ricay
fuera dz Tosia Rica parale conduccion del Estudio.

| 2 Evcnerar a los miembros del EQuipo de Estudio lapcnés de los impuestos sobre 1a
rents vy careos de cualquier tipo tasados por O En conexicén con hongrarios 0 partidas
pagadas a los miembros ¢el Equipo de Estudio JEpOnEs por sus Servicios relacionades con
13 implantzcicn Gzl Estudio.

1 5§ Provesr las facilidades necesarias al Equico de Estudio Japonés por el envio o la
utilizacién de los foados introducidos en Costa Rica desde Japén en relacion con a

implantacion dal Estudio.
| / )
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1.6 Garantizar permisos para entrar en propiedades privadas o areas restringidas para ia

implantacién del Estudio.
1.7 Garentizar permisas al Equipo de Estudio Japonés para ilevar fuera de Costa Rica
hacia Japon, todos los datos y documentos retacionados con el Estudio (inciuyendo mapas

y fotografias). _
1.8 Proveer servicios médicos en caso necesario. Los gastos seran cargados @ 'os -

miembros del Equipo de Estudio Japoneés.

2. & GCR manejard las gquejas, si ocurrieran, contra los miembros del Equipo de Estudio
Japonés, que resultaren de, ocurrieran durante o, relacionados de alguna manera con
el cumplimiento de sus deberes en [a implantacion del Estudio, excepto cuando tales
quejas fueran originadas por mera negligencia o falta intencional de conducta de
parte de los miembros del £quipo de Estudio Japones.

3. .E] SENARA actusra como la agencia contraparte del Equipo de Estudio Japones vy
también como ente coordinador para otras organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales relacionadas con la implantacion del Estudio.

4. €] SENARA proveera a su costo, al Equipo de Estudio del Japn con lo siguiente en
conjunto con otras organizaciones relacionadas:

4.1 Datos e informacion disponible relacionados con el Estudio.

4.2 Personal coniraparte
4.3 Espacios de oficina adecuados con el equipo y muebles necesarics en San JosEé vy

Cafas. _

4.4 Credenciales o tarjetas de identificacion.
4.5 Vehiculos disponibles con chofer.

VIII. COMPROMISOQS DE JICA

para la implantacion.del Estudic, JICA tomara las siquientes medidas:

1 Enviar a su costo, Equipo de Estudio a Costa Rica, v - _
> Procurar la transferencia tecnologica al personal contraparte de Costa Rica durante &l

Estudio.

I1X. IDIOMA

arsrca de la interpretacion del Alcance del Trabajo,

En caso de que surjan divergancias
inglés prevaiecera.

que s2 hara eninglés y espanol, 2i ExNte 2n i

X. CONCULTAS

NCA y SENARA se consultaréan ung a8 oo an relacién con cualquier aspecto que pudiera

syrgir de, 0 en conexion con el £studo.
./(7 ‘/ _/
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MINUTAS DE LAS REUNIONES ACERCA DEL
ALCANCE DEL TRABAJO PARA EL
ESTUDIO DEL PROQYECTO DE DESARROLLO RURAL
' DE LA CUENCA MEDIA DEL RIG TEMPISQUE

EN
LA REPUBLICA DE COSTA RICA

ACORDADO ENTRE
SERVICIC NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y AVENAMIENTO
Y LA
AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE JAPON

SAN-JOSE, 14 de Junio, 2000

A, L Y

Sr. WalterRuiz (/alve. ¢/ Kazunari Morimoto

Gerente Generaj/ {ider de la Mision de Estudio Preliminar
Servicio Nacional de Aguas Agencia de Cooperacion Internacional
Subterrdneas, Riego y Avenamiento de Japon (JICA)



1. INTRODUCCION

En respuesta a la solicitud del Gobierno de la Republica de Costa Rica (en adelante
denominado "GCR™), lz Misidn de Estudio Freparatorio encabezado por el Sr. MORIMCTO,
fue enviado a GCR por el Gobierno de Japdn (en adelante denominado "GOJ™), del 5 &
22 de junio del afio 2000, con el propdsito de discutir y confirmar el Alcance del Trabajo
para el Estudio del Proyecto de Desarrcfic Rural para la Cuenca Media del Rio Tempisque
(en adelante denominado “el Estudia”), '

La Misidn mantuvo una serie de discusiones con los representantes del Servicio Nacional

de Aguas Subterrdneas, Riego y Avenamiento {en adelante denominado “"SENARA™), el -

_Ministerio de Agricultura y Ganaderia (en adelante denominado “"MAG™), el Ministerio de
Ambiente y Energia (en adelanta denominado “"MINAE"), v el Ministerio de Planiﬁcacidn y
Economia (en adelante denominado "MIDEPLAN").

Como resultado de las discusiones, Costa Rica y la Mision estuvieron de acuerdo con el
Alcance del Trabajo para el Estud[o

Los siguientes son fos temas principales discutidos vy acordados por ambas partes en
relacién con el Alcance del Trabajo para el Estudio. La lista de participantes en las
reuniones se adiuntan como ANEXO.

II. RESULTADO DE LAS DISCUSIONES
1. Agencia Contraparte para el Estudio

E! SENARA actuard como la agencia contraparte del Equipo de Estudio Japonés y también
como ente coordinador para otras organizaciones gubernamentales y no gubernamentales
relacionadas con la implantacion del Estudio.

1} A Nivel Nacienal

Para una implantacién efectiva del Estudio en términos de aspectos tecnicos v
administrativas, fue mutuamente acordado establecer un Comité Coordinador (SC} el cual
incluird varias organizaciones relacicnadas con el Estudio. El ente coordinador dei Comité

serd el SENARA, Departamento de Planificacion, y el Presidente del Comité serd el Gerente

General del SENARA. Basicamente, el Comité se reunird cada vez que el Equipo de Estudio
gel Japon explique los informes v/0 cuando sea necesario.

Et Comité estard compuesto por representantes de 12s siguientes instituciones:

+  Ministerio de Planificacion y Politica Econcmia
Ministerio de Agricultura y Ganaderia

»  Ministerio de Ambiente y Energia C

+  Ministerio de Obras Publicas y Transportes M\
«  Comisidn Nacignal de Emergencia )’\/

« Consejo Nacional de Produccion j/
« Instituto de Desarrolio Agrario -

- Programa Nacional de Humedales //

«  Eauipo de Estudio del Japon Vs



Ambos, Costa Rica y Japon reconacieron la importancia del Estudio v discutieron los
mayores probiemas relacionades tales como: ‘

+ Escasez de agua para riego y drenaje insuficiente.
« Importancia de la proteccion contra inundaciones.
< Deficientes sistemas de mercadeo agropecuario

» Insuficientes sistemas rurales institucionales

» Inadecuado uso vy tenencia de la tierra

+ Baja produccién de cosechas y ganaderia

« Vuinerabilidad de ecosistema ambiental

2} A Nivel Regional

Se acordd mutuamente establecer un Grupo de Trabajo Regional (RWG) que deberd
comprender varias organizaciones trabajando en el drea de estudio. El Presidente del
Comité serd el Director del Distrito de Riego Arenal Tempisque. Basicamente, el Grupo se
reunird regularmente y/o segun sea necesario. € Grupe comprenderd las siguientes
instituciones:

» Direccion Regionai de Desarrollo Rural

« Direccion Regional Agropecuaria

« Direccion Regional de Ambiente

»  Direccion Regional de Obras Plblicas

- Direccion Regional de Desarrollo Sociai

« Union de Gobiernos Locales

« {rganizaciones No Gubernamentales relacionadas con el Estudio

« Equipo de Estudio del Japdn

3) Contraparte
Ambas partes estuvieron de acuerdo en que el SENARA proponga los nombres de
candidatos de personal Contraparte, previo a ia reunion para el Informe Inicial.

2, Examen Ambiental Inicial (2n adelante denominade “IEE")

SENARA vy el Equipo de Estudio del Japdn realizardn el IEE en la Fase [. Et Equipo de
Estudio del Japan instalara veinticinco {25) pozos de observacion, los cuales tienen una
profundidad aproximada de 3.00 metros, en la zona de transicién entre los humedades vy
ia zona del Estudic, para 2l analisis de nivel fredtico v calidad de agua.

Después del Estudio, e SENARA continuara midiendo los pardmetros ambientales de los
pozos de observacion.

El SENARA aplicara el IEE, a traves del Formulario de Evaluacion Ambiental Pre[iminar-(en
adelante denominado “FEAP™), ante &l MINAE, &I Estudio de Fase [! podriz iniciar una vez
aptobaco el FEAP por el MINAE,

3. Alcance del Estudio de Impacto Ambiental (2n adelante denominado “"ESIA™).

1) Ei Equipo de Estudio del Japon realizard el EsIA, 1o cual asegurard el nivel del Estudio
ce Factibilidad en la Fase 1. Laos principales compenentes del ESIA son:



- Analisis meteoroldgico e hidraldgico
«  Analisis de aguas subterraneas

« Andlisis de calidad del agua
- Andlisis del” ambiente natural e impacte social, contratando Consultories

Costarricenses acreditadas ante MINAE para estos estudios.

2) £l SENARA presentara ante el MINAE la Evaluacidn de Impacto Ambientai, basadc en
resultado del EslA.

4, Beneficios del proyecto
Para la estimacién de los beneficios del proyecto, ambas partes, estuvieron de acuerdo
que los beneficios e calcularan con base en dos componentes, el primero, es el beneficio

agropecuario por dotacion riego y mejoramiento del drenaje; el segundo, es el beneficio
social obtenido por |a proteccion contra inundaciones. -

5. Recoleccion de datos de Huvia y caudal

€1 SENARA solicito equipos para medicion de lluvia y caudal de los rios debido a los
escasos datos disponibles para el Estudio. La Mision se compromete a lievar esta solicitud
a la sede de JICA.

6. Mapas topograficos para estructuras principales

El SENARA requiere que la escala de los mapas topograficos sea 1/1.000 o 1/2.000 para el
diserio preliminar de [as estructuras principales.

7. Equipo y facilidades para el Estudio

El SENARA se comprometio a proveer al Equipo de Estudio del Japsn de escritorios, sillas, -

uso exclusivo de una linea telefonica, un telefax y dos secretarias, en un espacio
apropiado en Cafas vy otro en San José.

El SENARA solicito que los siguientes gastos de-operacion resuitantes del Estudio fueran
cubiertos por JICA. '

+ Maquina de fotocopiado

« ilamadas internacicnales

«  (Combusiiple para vehiculos ‘

La Mision se compromete comunicar esta solicitud a la sede de JICA.

8. Entrenamiento de Personal Contraparte

£l GCR solicito que el personal contraparie de Costa Rica pueda aprovechar el
enirenamienio &n Japon para promover una transferencia tecnolégica efectiva. La Mision
s

& compromete comunicar esta solicitud z la sede de JiCA.
) (D
-
-~



ANEXO

LISTA DE PARTICIPANTES

Por parte de Casta Rica:

Servicio Nacionai de Aguas Subterraneas, Riego y Avenamiento:

r. Walter Ruiz Valverde

r. Sergio Salas Arias

r. William Murillo Montero -
r. Marvin Coto Hemdndez

r. Carlos Romero Fernandez

9]
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)
)
)
)
)

Por parte de Japdn

Mision de Estudio Preparative:

Sr. Kazunari MORIMOTO
Sr. Takeshi KARASAWA
Sr. Hiroshi KIDONO

Sr. Yukio HASHIDA

Sr. Takeshi YOSHIDA

Sr. Yoshinori KANETSUNA

Oficina JICA Costa Rica:
Sr. Yasuhirg OHMINE

Sr. Maynor VARGAS
Sr. Tomohide CHO

Gerente General

SubGerente

Planificador Institucional

Director Area de Operaciones
Director Area de Aquas Subterraneas

Lider de {a Misién (Riego)
Agricultura

Recursos Naturales

Planificador de Proyectos

Economia Social y Comunidad Rural
Evaluacion de Impacto Ambiental

Director Representante
Asistente
Intérprete



MINUTES OF MEETING
ON
INCEPTION REPORT
FOR
THE STUDY
ON
RURAL DEVELOPMENT PROJECT
FOR
THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER
BETWEEN

THE NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER, IRRIGATION AND
DRAINAGE (SENARA)

AND

JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY (JICA)

San Jose, October 25,2000

f d | /‘ \ | /
- Ma[ﬁ} Y BT~

Mr. Walter Ruiz Valverde Mr. Yujigd Itakura
General Manager . Leader of Study Team
SENARA JICA

Witness

Hrafid

Mr. Yukio Hashida
Advisory of Study Team
JICA
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In accordance with the Scope of Work for the Study (hereinafter referred to as
S/W) on THE STUDY ON RURAL DEVELOPMENT PROJECT FOR THE MIDDLE BASIN
OF TEMPISQUE RIVER (hereinafter referred to as "the Study"), the Government of
Japan dispatched through Japan International Cooperation Agency (JICA) the
Study Team headed by Mr. Yujiro Itakura for the impiementation of the Study to
Costa Rica. At the commencement of the Study, the Study Team  officially
submitted Inception Report (twenty (20) copies in Spanish and five (5) copies in
English). '

The Steering Committee for the Study consisted of the Costa Rican organizations
concerned (the members of which were attached as ANNEX-I) and coordinated
by the National Service of Underground Water, Irrigation and Drainage (SENARA)
was held on October 24Y, 2000. The Study Team had also explained basic
approach, methodology and schedule of the Study in the Steering Committee. As a
result of the explanation and exchange of opinions on the Inception Report, the
- Costa Rican side and Japanese side agreed upon the following points:

1. The Costa Rican side agreed upon in principle that the contents of the
Inception Report were prepared in due compliance with the conditions set
forth in S/W. :

The Costa Rican side agreed upon that the Study Team would proceed to the
next stage of the Study in accordance with the methodology and schedule’
mentioned in the Inception Report.

[t

3. The Costa Rican side agreed upon that the Steering Committee for the Study
should be held at the important stages of the Study like at the explanation
times of Reports, as agreed upon in the Minutes of Meeting for S/W.

4. Both sides confirmed that the main role of the Steering Committee for the
Study was to ensure the smooth implementation of the Study by supporting
and consuiting the Study execution.

5. Both sides confirmed that the fuither comments/opinions on Inception Report
of Costa Rican side, if any, will be collected and submitted by SENARA within a
one week and the Study Team will reflect upon those comments/opinions for
the Study.

6. Both sides agreed to coltaborate each other for the efficient implementation of
the Study so that the objectives of the Study could be attained, as described in

’/'! /' .‘ N f
/ | ( _ ‘\) _ ‘//(/

S/V\-’- /0/’_/"‘\\



PARTICIPANTS LIST

COSTA RICA SIDE

NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER, JRRIGATION AND DRAINAGE

Mr. Walter Ruiz Valverde General Manager

Mr. Sergio Salas Arias Sub General Manager

Mr. William Murillo Montero Director Planning Department

Mr. Marvin Coto Hernandez Director Operation Department
Mr. Agustin Sanabria Loaiza Chorotega Region Coordinator (ai)
Mr. William Chavarria Ramirez Counterpart Coordinator

JAPANESE SIDE

ADVISORY OF STUDY TEAM:

Mr. Yukio Hashida Staff of JICA Tokyo

STUDY TEAM;

Mr. Yuijiro Itakura Leader of Japanese Study Team
Mr. Masanobu Sakurai Japanese Study Team

Mr. Akira Nakamura - Japanese Study Team

Mr. Adolfo Vazquez Rojas Japanese Study Team

JICA COSTA RICA OFFICE:

Mr. Yasuhiro Omine Director Representative
Mr. Ellict Omote ' - Secretary, JICA-JOCV




ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA CUENCA

Asunto;

Fecha:
Lugar:
Agenda:

09:10 horas:
09:15 horas:
09:20 horas:
09:25 horas:
09:30 horas;
09:35 horas:
10:10 horas:
10:40 noras:
11:15 horas:

MEDIA DEL RIO TEMPISQUE

ANEXO I

Constitucién del Comité Coordinador (SC) a nivel nacional para una implantacion
efectiva del estudio en términos de aspectos técnicos y administrativas,
Conocimiento del Informe de Inicio de la Fase I del Estudio.

Octubre 24, 2000
Hotel Parque del Lago, 100 m. este Soda Tapia, Sabana Este.

Inicio de Sesidn y Presentacion de Invitados

Palabras de Ing. Walter Ruiz Valverde, Gerente del SENARA

Palabras del Sr. Shinji Nishiyama, Segundo Secretario Embajada GOJ

Palabras del Ing. Yukio Hashida, Representante de JICA, GOJ

Palabras del Ing. Yujiro Itakura, Jefe Equipo de Estudio del Japon

Presentacién del Alcance de Trabajo, Ing. Yujiro Itakura, Jefe Equipo de Estudio
Receso para café

Aclaraciones y coordinacion de acciones estratégicas

Cierre de Sesién

Miembros representantes de instituciones ante el Comité Coordinador:

INSTITUCION REPRESENTANTE
1. SENARA, Presidente SC Ing. Walter Ruiz Valverde, Gerente
2.  SENARA, Coordinacién SC Ing. William Murillo Montero, Planificador Institucional
3. Ministerio de Planificacion y Politica Economia Ing. Ejérico Porras G., Director Cooperacion Internacional
4 Ministerio de Agricultura y Ganaderia Ing. Mario Madrigal, Director Superior
5. Ministerio de Ambiente y Eneraia Ing. Nimia Rivera Pefia, MINAE
6. Ministerio de Obras Poblicas y Transportes Ing. Carlos Burqos 5., Director Obras Fluviales
7.  Comisidn Nacional de Emergencia Ing. Edgar Granados R., Director de Gestidn de Desastres
8. Consejo Nacional de Produccion Ing. Jests Hernandez, SubGerente Desarrolio
9. Instituto de Desarrollo Agrario Ing. José Joaguin Acuifia, Presidente Ejecutivo
10. Programa Nacional de Humedales Dr. Jorge A. Jiménez. Director en Costa Rica de OET
11. Equipo de Estudio del Japén Ing. Yujiro Itakura, Jefe de Equipo

Invitados especiales:
REPRESENTANTE : INSTITUCION
12. Ing. Sergio Salas Arias SubGerente, SENARA
13. Ing. Marvin Coto Hernandez Director de Operaciones, SENARA
14. Ing. Agustin Sanabria o Coordinador (ai) Region Chorotega, SENARA
15. Ing. William Chavarria Ramirez Coordinador Contraparie GCR, SENARA
1.6, Sr. Shinji Nishiyama Sequndo Secretario Embajada GOI
17. Ing. Yukio Hashida Representante JiCA, GO
18. Lic. Yasuhirc Omine Director Representante, JICA-JOCV de Costa Rica
19. Sr. Elliot Omote Secretario. JICA-JOCV de Costa Rica
20. Ing. Masancbu Sakurai Equipo de Estudio de Japon
21. Ing. Akira Nakamura Equipo de Estudio de Japdn o
22. Ing. Adelfo Vazquez Reias Eauipe de Estudicde Japon ]
23. Sra. Mari 1kai ) Traductora Equipo de Estudio d2 Jacon
| 24, Johnny Aquilar Redriguez _ | EEEIN, MAG o

25. Luis Echeverria C. o . lmaG-UCI, Despacho Vice Minisilro MAG
26. Omar Campos Duarte . W"QweQOrRegOnChmgggghmﬁgmm

al [
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LIST OF PARTICIPANTS

Subiject: : t
Date and Time:

Place:

No. Name Position Institution
ﬂﬁL\.TEQC—?UiL \f 6%{"5 . S ENARA
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Yukio Hushide  TICA ~~  TicA 4 Tokys
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14.
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15.

™

Note: Piease write down your name,posilion and institutien wilh full form in bLlock letters.
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LIST OF PARTICIPANTS

Subject: [
Date and Time: 24 de Ocfobre del 2000 0900~

Place: HoTEl PAR@UG PEL AALD

No. Name Position Institution

_,é%f 4&/44@4 W %/wa

2- \Or‘ 2 \.Mevw?— b (‘ec‘}Or OC /
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) /‘.A“Nfﬂ" Gl Mz Diechs Oﬂ-,‘;m,cg Sﬂ/ﬁfm
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1. - R .
- FllioT OMOTE  Copp.TeliicA JICA
12.
H:m—ra H AI—(C“ ( cDuprlosSvPQ:‘-/o/— AMA &
DT TUR - 1[:?
yC/ f€ OHLIBDOS  Coc 710 D E54877263 C N2
14.
15.

Mote: Please write desn your name, posilion and institution with full form in bleck leltecs.
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MINUTA DE REUNION
DEL
INFORME INICIAL
PARA
EL ESTUDIO
| DEL -
PROYECTO DESARROLLO RURAL
PARA
LA CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE
ENTRE

EL SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y DRENAJE
(SENARA)

Y

LA AGENCIA DE COCPERACION INTERNACIONAL DE JAPON
(I1ICA)

San José, Octubre 25, 2000

j /LL/ /uj/(,/ J M\d /// G UW

Sr. Wa!teF Ruiz_ Vai(erde Sr. Yu]u% Itakura
Gerente Genefal Lider dei Equipo de Estudio
SENARA JICA

Testigo '

o nF

Sr. Yukio Hashida
Asesor del Equipo de Estudio
JICA
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De conformidad con el Alcance del Trabajo para el Estudio (en adelante
denominado como A/T) del PROYECTO DE DESARROLLO RURAL PARA LA CUENCA
MEDIA DEL RIO TEMPISQUE (en adelante denominado como “Ef Estudio”), el
Gobierno de Japdn envid a través de la Agencia Internacional de Cooperacion del
Japon (JICA) el Equipo de Estudio, encabezado por Sr. Yujiro Itakura, para la
implantacidn del Estudio en Costa Rica. Como inicio del Estudio, el Equipo de
Estudio entregd oficialmente el Informe Inicial (veinte (20) copias en Espafol y
cinco (5) copias en Inglés).

El Comité Coordinador para el Estudio, constituido por organizaciones
costarricenses involucradas (los miembros de estas organizaciones se adjuntan-en
el ANEXO-I) y coordinado por el Servicio Nacional de Aguas Subterraneas, Riego
.y Avenamiento (SENARA), fue convocado el 24 de Octubre, 2000. El Equipo de
Estudio explico la propuesta basica, la metodologia y el programa def Estudio en e
Comité Coordinador. Como resultado de esta explicacidn e intercambio de
opiniones sobre el Informe Inicial, tanto los costarricenses como los japoneses,
estuvieron de acuerdo sobre los siguientes puntos: '

1. La parte costarricense estuvo, en principio, de acuerdo en que los contenidos
del Informe Inicial estédn de conformidad con las condiciones pactadas en el

A/T.

i~

La parte costarricense estuvo de acuerdo en que el Equipo de Estudio
procederd a la siguiente etapa del Estudio de acuerdo con la metodologia y el
programa mencionado en el Informe Inicial.

3. La parte costarricense estuvo de acuerdo en que el Comité Coordinador para
el Estudio debe ser convocado en las fases importantes del mismo, tales como
los periodos de explicaciones de los Informes, de acuerde con las Minutas de

Reuniones para el A/T.

4. Ambas partes confirmaron que el papel principal del Comité Coordinador para
el Estudio es de asegurar la fluida implantacion del Estudio, ayudando vy
consultando 1a ejecucion del misme.

Arnbas partes confirmaron que los comentarics u opiniones adicicnales sobre
el Informe Inicial de la parte costarricense, si hay alguno, sera colectado por
SENARA en un plazo de una semana y sometido a conocimiento del Equipo de
Estudio, quienes analizardn estos comentarios u opiniones para  su
incorporacion en el Estudio.

wu

6. Ambas partes estuvieron de acuerdo en colaborarse mutuamente para {2
eficiente implantacion de! Estudio, lo cual permita que los objetivos dei Estudio
Seaj,rj aﬁcanzados, sequn lo descrito en el A/T. 7

| #

N
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LISTA DE PARTICIPANTES

POR PARTE DE COSTA RICA

SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y AVENAMIENTOQ:

Sr. Walter Ruiz Valverde

Sr. Sergio Salas Arias

Sr. William Murillo Montero
Sr. Marvin Coto Hernandez
Sr. Agustin Sanabria Loaiza
Sr, William Chavarria Ramirez

- POR PARTE DE JAPON

ASESOR DE EQUIPQ DE ESTUDIO:
Sr. Yukio Hashida

EQUIPO DE ESTUDIO:

Sr. Yujirc Itakura

Sr. Masanobu Sakurai

Sr. Akira Nakamura

Sr. Adolfo Vazquez Roias

OFICINA JICA COSTA RICA:

Sr. Yasuhiro Omine
Sr. Elliot Omote
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Gerente General

Subgerente

Planificador Institucional

Director Area de Operaciones
Coordinador (ai) Region Chorotega
Coordinador Contraparie

Funcionario JICA, Tokio

Jefe de Equipo de Estudio

Equipo de Estudio de Japdn
Equipo de Estudio de Japdn
Equipo de Estudio de Japon

Director 'Representa nte
Secretario, JICA-IOCV




ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARRCLLO RURAL DE LA CUENCA
MEDIA DEL RIO TEMPISQUE

ANEXO I
Asunto: Constitucién de! Comité Coordinador (SC) a nivef nacional para una implantacidn
ofectiva del estudio en términos de aspectos técnicos y administrativas.
Conocimiento del Informe de Inicio de la Fase I del Estudio.
Fecha: Octubre 24, 2000 ' '
Lugar: Hotel Parque del Lago, 100 m. este Soda Tapia, Sabana Este.
Agenda:

09:10 horas: Inicio de Sesidn y Presentacién de Invitados

09:15 horas: Palabras de Ing. Walter Ruiz Valverde, Gerente del SENARA

09:20 horas: Palabras del Sr. Shinji Nishiyama, Segundo Secretario Embajada GOJ

09:25 horas: Palabras del Ing. Yukio Hashida, Representante de JICA, GOJ

09:30 horas: Palabras del Ing. Yujiro Itakura, Jefe Equipo de Estudio del Japdn

09:35 horas: Presentacién del Alcance de Trabajo, Ing. Yuijiro Itakura, Jefe Equipo de Estudio

10:10 horas: Receso para café

10:40 horas: Aciaraciones y coordinacion de acciones estratégicas

11:15 horas: Cierre de Sesidn

Miembros representantes de instituciones ante el Comité Coordinador:

INSTITUCION

REPRESENTANTE

SENARA, Presidente SC

1ng. Walter Rulz Valverde, Gerente

SENARA, Coordinacion SC

Ing. William Murillo Montero, Plznificador Institucional

Ministerio de Planificacién v Politica Ecanomia

Ing. Ejérico Porras G., Director Cooperecioén Internacional

Ministerio de Agricuttura y Ganaderia

Ing. Mario Madrigal, Director Superior

Ministerio de Ambiente y Energia

Ing. Nimia Rivera Pefla, MINAE

Ministero de Obras Plblicas y Transpartes

'Ing. Caros Burgos S., Director Obras Fluviales

Corisidn Nacional de Ememgencla

Ing. Edgar Granados R., Director de Gestidn de Desastres

Consejo Nacional de Produccidn

Ing. Jests Heméndez, SubGerente Desarrolio

wlm[N|o oo o]~

Instituto de Desarrollo Agrario

Ing. José Joaquin Acufia, Presidente Ejecutivo

10. Programa Nacional de Humedales

Dr. Jorge A. Jiménez. Director en Costa Rica de OET

11. Equipo de Estudio del Japdén

Ing. Yujiro Itakura, Jefe de Equipg

Invitados'especiales:

REPRESENTANTE

INSTITUCION

12. ing. Sergio_Salas Arias

SubGerente, SENARA

13. Ing. Marvin Coto Heméandez

Director de Qperaciones, SENARA

14. ing. Aqustin Sanabria

Coardinador (ai) Region Chorotega, SENARA

15. Ing. William Chavarria Ramirez

Coordinador Contraparte GCR, SENARA

i6. 5r. Shinji Nishiyama

Segundo Secretario Embaiada GOJ

17. Ing. Yukip Hashida

Representante JICA, GO)

18. Lic. Yasuhirao Omine

Director Representante, JICA-JCCV de Costa Rica

19. Sr. Elliot Omote

Secretario. JICA-)CCV de Costa Rica

20. Ing. Masanobu Sakurai

Equipe de Estudio de Japén

21. Ing. Akira Nakamura

Equire de Estucio de Japdn

22. Ing. Adallo Vazquez Rojas

Equipa de Estudio de Japén )

23. Sra. Mari Ikai

Traductora Equipo de Estudio de Japon

EEEIN, MAG

24. Johnny Aguilar Redriguez
25. Luis Echeverria C.

MAG-UCT, Despacho Vice Ministre MAG

26. Omar Camgzes Duarte

Director Regidn Cnorotega, MAG
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LISTA DE CONTRAPARTE

CARGO Nombre de Equipo JICA | Nombre de Conlra | Institucidén
Parte
Jefe del Equipo Itaura Yujiro William Chavaria SENARA
Riego v avenamiento Sakurai Masancbu Jorge Valerio SENARA
Hidrologia/prevencion Maxvin Baraantes SENARA
de inundaciones Kawamura Toshinori Franldin Flores CNE
Jorge Valerio SENARA
Disefio de estructuras Taldya Shinji Carlos Arroyo MOPT
Nora Pineda SENARA
Evaluacion ambiental Suzuld Takenobu Fuagenio Gonzalez QET
Nora Pineda SENARA
Medio ambiente natural | Adolfo Vazquez Rojas Angel Guevara MINAE
Economia regional/
evaluacién de provectos | Onoda Fumialira Mervin Torufio IDA
- Marta Guterrez SENARA
Sociedado rural/ género | Yamada Sonoe Ligia Oxtiz V. IDA
Agricultura/ manejo de Agustin Sanabria SENARA
pavcelas Uchiyvama Yasutaka Juan M. Benavides MAG/CNP?
Geologial aguas
subterrineas Yoshida Katsubito José Williarn Pérez SENARA
Levantamiento/
preparacién de mapas | Goto Hajime Juan F. Mataxrita SENARA
topograficos
Supexvicidn de
transferencia Nakamura Akira Gustavo Ajin SENARA
technoldgica




MIN-UTES OF MEETING
ON

INTERIM REPORT (1)
FOR

THE STUDY
ON
RURAL DEVELDPM.ENT‘ PROJECT
FOR
THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER
BETWEEN

THE NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER,
IRRIGATION AND DRAINAGE
(SENARA)

AND

JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY
(J1CA)

San Jase, March 13", 2001
2 TQ’ T
4 /[// ojw i’) A, "I /ﬁ

Mrwalter Ruiz Val efde Mr. Yujiro Itakura
General Ma/ge Leader of Study Team
SENARA—" _ JICA
Witness
; ,: .’-’--—-’—'?
ey /7/’
L _—.--— //* -

J\'Ir H|roto Mitsugi
Ad wsory of Study Team
HCA
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In accordance with the Scope of Work for the Study (hereinafter referred to as S/W) on THE
STUDY ON RURAL DEVELOPMENT PROIECT FOR THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER
(hereinafter referred to as "the Study"), the Government of Japan dispatched through Japan
International Cocperation Agency (JICA) the Study Team headed by Mr. Yujiro Itakura for the

impiementation of the Study to Costa Rica.

At the end of the field survey of the Phase I study of the Study, the Study Team officially
submitted Interim Report (1) (twenty (20) copies in Spanish and five (5) copies in English)
and explained its contents with an emphasis laid on the draft preliminary development plan
and its concepts at the meeting of regional working group (RWG) and Steering Committee

(SC) for the study on March 9™ and March 12%, 2001.

As a result of explanation and exchange of opinions on the Interim Report (1), the Costa Rican

side and Japanese side agreed upon the following points:

1. The Costa Rican side agreed upon, in principle, that the contents of the Interim Report (1)

were prepared in due compliance with the conditions set forth in the Inception Report for‘

the Study.

2. Both sides confirmed that the further comments / opinions on Interim Report (1) of Costa
Rican side, will be collected and submitted by SENARA within one menth and the Study

Team wilt consider those comments / opinions in the Interim Report (2).




L

The Costa Rican side explained that the new conditions of water right in Tempisque River
will be officially established by the SENARA at the end of May, 2001, and requested the
studv Team to consider this new conditions for water resources plan. The Study Team
agreed to consider these new conditions, which wrill be reflected for preparation of

Interim Report (2).

Both sides confirmed that SENARA will proceed the FEAP on the draft preliminary
development plan and submit it to SETENA. Therefore, a Commission will be constituted
with the participation of SETENA to analyze FEAP and to obtain the correspondent
approbation as soon as possible. SENARA will followed to procedure of analysis of FEAP,
to obtain the expected approbation at the end of April, 2001. In response to the

approbation, the Study Team will start Phase 1T Study.

The Costa Rican side agreed upon that the Study Team will proceed to the next stage of

the Study in accordance with the methodology and schedule establishad in the Interim

Report (1).




COSTA RICA SIDE

PARTICIPANTS LIST

NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER, IRRIGATION AND DRAINAGE

Mr. Waiter Ruiz Valverde

Mr. Sergio Salas Arias

Mr. William Murillo Montero
Mr. Marvin Coto Hernandez
Mr. Nelson Brizuela Cortés
Mr. William Chavarria Ramirez

JAPANESE SIDE

ADVISORY OF STUDY TEAM:

Mr. Hiroto Mitsugi
STUDY TEAM:

Mr. Yujiro Itakura

Mr. Masanobu Sakurai

Mr. Akira Nakamura _
Mr. Adolfo Vazquez Raojas

JICA COSTA RICA OFFICE:

Mr. Yasuhiro Omine
Mr. Elliot Omote

General Manager

Sub General Manager -
Director Planning Department
Director Operaticn Department
Chorotega Region Coordinator
Counterparts Coordinator

Staff of JICA Tokyo

Leader of Japanese Study Team
Japanese Study Team
Japanese Study Team

Japanese Study Team

Director Representative
Secretary, JICA-JOCV



MINUTA DE REUNION
DEL
INFQRME INTERMEDIO (1)
PARA
EL ESTUDIQ
DEL
PROYECTO DE DESARRCLLC RURAL
PARA
LA CUENCA MEDIA DEL RIQ TEMPISQUE
ENTRE
EL. SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS,
RIEGO Y AVENAMIENTO
(SENARA)

Y

LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE JAPON
(JICA)

San Jose, Marzo 13, 2001
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Sr. Walter Ruiz Valverde : Sr. Yujiro Itakura
Gerente G/eneﬁ Lider Equipo Estudio
SENARA™ ' _ JICA

Testigo

ASi Hirdto Mitsugi
Asesor del Equipo de Estudio
JCA
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De acuerdo con ef Alcance del Trabajo para el Estudio (en adelante denominado como AT) del
ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA CUENCA MEDIA DEL RIO
TEMPISQUE (en adelante denominade como “el Estudio”)}, &l Gobiernc de Japdn dispuso a
| través de fa Agencia de Cooperacidn Internacional de Japon (JICA) el Equipo de Estudio

liderado por el Sr. Yujiro Itakura para la implementacion del Estudio en Costa Rica.

Al final del reconocimiento de campo del estudio de la Fase I del Estudio, el Equipo de Estudio
presentd oficialmente el Informe Intermedio (1) (veinte (20) copias en Espafiol y cinco (5)
copias en Inglés) y explicé su contenido con marcado éntasis en el plan de desarrolio
preliminar trazado y sus conceptos en las reuniones del Gru po de Trabajo Regional (RWG)y

el Comité Coordinador (SC) para el Estudio en Marzo 9 y Marzo 12, 2001.

Como resultado de la explicacidn e intercambio de opiniones sobre e Informe, la parte

Costarricense y la parte Japonesa acordaron sobre los siguientes puntos:

1. Laparte costarricense estuvo, en principio, de acuerdo en que los contenidos del Informe
Intermedio (1) estdn de conformidad con las condiciones y metodologia pactadas en el

Informe Inicial para el Estudio.

2. Ambas partes estdn de acuerdo en que ios comentarios L opiniones adicionales sobre el
Informe Intermedio (1) de la parte Costarricense, seran recopilados por SENARA en un
plazo de un mes y sometidos a conocimiento del Equipo de Estudio, quienes analizaran

©st0s comentariocs u opiniones a efecte de que puadan ser considerades en el Informe

Intermedio (2).




3. La parte Costarricense explicd las nuevas condiciones de derechos de agua en el Rio
Tempisque, la cuai serd establecida oficialmente por el SENARA en el mes de'Mayo del
2001, y solicitd a! Equipo de Estudio considerar esta riueva condicion para el nlan de
recursos hidricos. El Equipo de Estudio acuerda considerar Ia nueva condicidn, la cual serd

refiejada en la preparacion del Iinforme Intermiedio (2),

4. Ambas partes confirmaron que; SENARA podra tramitar el FEAP del plan de desarrollo -
preliminar trazado y presentarlo a SETENA. A este efecto, se constituird una Comision con
la particip_acién de la SETENA para analizar el. FEAP y obtener la aprobacidn
correspondiente tan pronto sea posible. SENARA dara seguimiento al procedimiento de
analisis del FEAP, para ébtener a la aprobacion esperada a finales de Abril, 2001. Como

respuesta a esta aprobacion, el Equipo de Estudio podrd comenzar la Fase II del Estudio.

5. La parte costarricense estuvo de acuerco en que el Equipo de Estudio procederd a la

siguiente etapa del Estudio de acuerdo con 1a metodoiogia y el programa establecido en

el Informe Intermedio (1).
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LISTA DE PARTICIPANTES

POR PARTE DE COSTA RICA

SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y AVENAMIENTO

Mr, Waiter Ruiz Valverde

Mr. Sergio Salas Arias

Mr. William Murillo Montero
Mr. Marvin Coto Hernandez
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ASESOR DEL EQUIPODE ESTUDIO:

Sr. Hiroto Mitsugi
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Sr. Akira Nakamura
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MINUTES OF MEETING
ON
INTERIM REPGRT (2)
FOR
THE STUDY
ON
RURAL DEVELOPMENT PROJECT |
FOR
THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER
BETWEEN

THE NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER, IRRIGATION AND
DRAINAGE (SENARA)

AND

JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY (JICA)

San Jose, July 23" 2001

(i Mo e

Mr, Walter/Ruiz Vakérde Mr. Xujirc Itakura
' Leader of Study Team
/. ~Tacl \: ’ JICA

Witness

o %,}@ém o 4{ g %@Mma
M. Yoshinéimi Nakamura
Head of Advisory Team

JICA




(4

In accordance with the Scope of Work for the Study (hereinafter referred to as S/W)
on THE STUDY ON RURAL DEVELOPMENT PROJECT FOR THE MIDDLE BASIN OF
TEMPISQUE RIVER (hereinafter referred to as "the Study™), the Government of Japan
dispatched through Japan International Cooperation Agency (JICA) the Study Team
headed by Mr. Yujiro Ttakura for the implementation of the Study to Costa Rica.

At the beginning of the field survey of the Phase II study of the Study, the Study Team
officially submitted the Interim Report (2) (twenty (20) copies in Spanish and five (5)
copies in English) and explained its contents with an emphasis laid on the draft
preliminary development plan and its concepts at the Steering Committee (SC) and
meeting of Regional Working Group (RWG) for the study on July 18" and July 19*
2001.

In the meetings of the SC and RWG, the National Service.of Underground Water,
Irrigation and Drainage (SENARA) explained that the projects proposed in this study
cannot be implemented by only SENARA, and the participation of the competent
institutions, such as CNE, MAG, MINAE, MOPT, etc,, is indispensable. Furthermore,
SENARA strongly requested to all institutions participated in the SC and RWG to
increase and to fortify the cooperation for the carrying out of the field survey of the
Phase II study. '

As a result of explanation and exchange of opinions on the Interim Report (2), the
Costa Rican side and Japanese side agreed upon the following points:

1. The Costa Rican side confirms that the contents of the Interim Report (2) are
prepared in due compliance with the conditions and methodology set forth in the

Inception Report for the Study.

2. The Costa Rican side agreed upon that the Study Team will proceed to the next
stage of the Study in accordance with the methedology and schedule established
in the Interim Report (2). The Preliminary Development Plan proposed in the
Interim Report (2) will be completely reviewed and corrected through the
discussion between both sides until the end of September of this year.

219
v
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3.

Both sides confirmed that the further comments/opinions on the Interim Report
(2) of Costa Rican side will be collected by SENARA and both sides will discuss
about them for the formulation of feasible Development Plan.

SENARA réquested to the Study Team to carry out the necessary study about
water resources in case of which is required from the resuits of revisior and
correction of the Interim Report (2). The Study Team agreed on this request.

S



COSTA RICA SIDE

RATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER, IRRIGATICON AND DRAINAGE

Mr. Walter Ruiz Valverde

Mr. Sergic Salas Arias

Mr. William Murillo Montero
Mr. Marvin Coto Hernandez
Mr. Nelson Brizuela Cortés
Mr. William Chavarria Ramirez

JAPANESE SIDE
ADVISORY OF STUDY TEAM:

Mr. Yoshihumi Nakamura
Mr. Nobuharu Kawabe

STUDY TEAM:
Mr. Yujiro Itakura
Mr. Masanobu Sakurai
Mr. Akira Nakamura
JICA COSTA RICA OFFICE:

Mr. Yasuhiro Omine
Mr. Elliot Omote
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Sub Generai Manager

Director Planning Department

Director Operation Department
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Leader of Japanese Study Team
Japanese Study Team
Japanese Study Team

Director Representative
Secretary, JICA-JOCV
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MIMUTA DE REUNION
DEL
INFORME INTERMEDIO (2)
PARA
EL ESTUDIO
DEL
PROYECTO DESARROLLO RURAL
PARA |
LA CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE
~ ENTRE

EL SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y DRENAJE
(SENARA)

Y
LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIGNAL DE JAPON
(JICA)

San José, Julio 23, 2001
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Sr. Wlter kuz ___v/e Sr. #ujiro Itakura

Lider del Equipo de Estudio
JICA

Testigo
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¥. Yoshfh|{ﬁ1r Nakamura
Director del Equipo de Asescramiento
JICA




De conformidad con el Alcance del Trabajo para el Estudio (en adelante
denominado como A/T)-del PROYECTO DE DESARROLLO RURAL PARA LA
CUENCA MEDIA DEL RIiO TEMPISQUE (en adelante denominado como “El
Estudio”), el Gobierno de Japdn envid a través de la Agencia Internacional de
Cooperacién del Japdn (JICA) el Equipo de Estudio, encabezado por Sr. Yujiro
Itakura, para la ilmplantacién del Estudio en Costa Rica.

- Al inicio del estudio de campo para la Fase I1, el Equipo de Estudioc hizo entrega
oficial del Informe Intermedio (2) (veinte (20) copias en espafnol y cinco (5) cdpias
en inglés) y realizé una presentacién sobre su contenido con énfasis en el Plan
Preliminar de Desarrollo y sus conceptos ante el Comité Coordinador (SC) y el
Grupo Regional de Trabajo (RWG) los dias 18 y 19 de julio del 2001,
respectivamente, )

En las reuniones del SC y del RWG, el Servicio Nacional de Aguas Subterraneas,

Riego y Avenamiento (SENARA) expuso que los proyectos propuestos en este-
Estudio no pueden ser implementados sélo por SENARA, sino que es indispensable

la participacién de dtras instituciones competentes, como son: CNE,' MAG, MINAE,

MOPT, etc. Adicionalmente, SENARA sclicitd insistentemente a todas las

instituciones que asistieron al SC y al RWG aumentar vy fortalecer la cooperacion

para la ejecucion de las investigaciones de campo de la Fase II del Estudio.

Como resultado de la presentacion y del intercambio de opiniones sobre el Informe
Intermedio (2), los representantes costarricenses Yy japoneses, estuvieron de

acuerdo sobre los siguientes puntos:

1. Los representantes costarricenses confirmaron que el contenido del Informe
Intermedio (2) fue preparade de conformidad con las condiciones vy
metodologia definida en el Informe Inicial para el Estudio.

w | \F T

o . 22y



Los representantes costamicenses maniflestan su aprobacidn para gque el
Equipo de Estudio proceda a la siguiente fase del Estudio de conformidad cen
la metodologia y cronograma establecidos en el Informe Intermedio (2), para
lo cual se define que a finales del mes de setiembre del presente afio el Plan
Preliminar de Desarrollo propuesto en el Informe Intermedio (2) deberd estar
revisado y corregido completamente, a través de discusiones entre ambas

partes.

. Ambas partes confirmaron que los comentarios Y opiniones sobre el Informe
Intermedio (2) provenientes de la parte de Costa Rica, serén recopilados por
SENARA y ambas partes discutiran sobre los mismos para formular el Plan de
Desarrolio factible.

. SENARA solicité al Equipo de Estudio llevar a cabo los estudios
necesarios sobre las fuentes de agua en caso de que esto sea requerido, como
resultado de la revisién y correccién del Informe Intermedio (2). El Equipc de
Estudio manifestd estar de acuerdo con esta solicitud.
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Director de! Equipo Asesor de JICA
Asesor de JICA, Tokyo

Jefe de Equipo de Estudio
Equipo de Estudio de Japdn
Equipo de Estudio de Japon

Director Representante
Secretario, JICA-JOCV
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MINUTES OF MEETING
ON
PROGRESS REPORT
FOR
THE STUDY
ON
RURAL DEVELOPMENT PROJECT
FOR
THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER
BETWEEN
THE NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER,
IRRIGATION AND DRAINAGE
(SENARA)
AND
JAPAN INTERNATIOINE(A;;CE\C))OPERATION AGENCY

San Jose, November 22", 2001

i Qi tt—

Ay
Mr. Walter'Ruiz Vafverde MF Yujiro Ttakura
General Mapager Leader of Study Team

SENARA - JICA



In accordance with the Scope of Work for the Study (hereinafter referréd
to as S/W) on THE STUDY ON RURAL DEVELOPMENT PROJECT FOR
THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER (hereinafter referred to as
"the Study™), the Government of Japan dispatched through Japan
International Cooperation Agency (JICA) the Study Team headed by Mr.

Yujiro Itakura for the implementation of the Study to Costa Rica.

At the end of the field survey of the Phase II of the Study, the Study
Team officially submitted Progress Report (twenty (20) copies in Spanish
and five (5) copies in English) and explained its contents with an
emphasis laid on the concepfs of preliminary development plan for short
and mediurﬁ/long term, including contents of F/S for short term plan at
the meeting of Regional Working Group (RWG) and Steering Committee

(SC) for the study on November 15% and 22™, 2001.

As a result of explanation and exchange of opinions on the Progress
Report, the Costa Rican side and Japanese side agreed upon the

following points:
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1. The Costa Rican side agreed upon, in principle, that the contents of
the Progress Report were prepared in due compliance with the
conditions and methodology set forth in the Inception Report for the

Study.

2. Both sides confirmed that the further comments / opinions on the
Progress Report of Costa Rican side will be collected and submitted
by SENARA to Study Team until January 15" 2002, and these

comments / opinions will be reflected on the Draft Fina! Report.

3. The Costa Rican side agreed upon that the Study Team will proceed
to the next stage of the Study in accordance with the methodology
and schedule established in the Inception Report, and in pfinciple, in

the contents of the Progress Report.



'PARTICIPANTS LIST

COSTA RICA SIDE

NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER, IRRIGATION
AND DRAINAGE

Mr. Walter Ruiz Valverde General Manager

Mr. Sergio Salas Arias Sub General Manager

Mr. William Murillo Montero Director Planning Department

Mr. Marvin Coto Herndndez Director Operation Department
Mr. Nelson Brizuela Cortés Chorotega Region Coordinator

Mr. William Chavarria Ramirez ~ Counterparts Coordinator

JAPANESE SIDE

STUDY TEAM:

Mr. Yujiro Itakura Leader of Japanese Study Team
Mr. Masanobu Sakurai Japanese Study Team

Mr. Akira Nakamura Japanese Study Team

Mr. Fumiakira Onoda - Japanese Study Team
EMBASSY OF JAPAN:

Mr. Shinji Nishiyama Second Secretary Embassy
JICA COSTA RICA OFFICE:

Mr. Yasuhiro Omine Director Representative

Mr. Elliot Omote Secretary, JICA-JOCV
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MINUTA DE REUNION
DEL
INFORME DE PROGRESO
PARA
EL ESTUDIO
DEL
PROYECTO DE DESARROLLO RURAL
PARA
LA CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE
ENTRE
EL SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS,
RIEGO Y AVENAMIENTO
(SENARA)
Y

LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE JAPON
(JICA)

San José, Noviembre 22, 2001

(UL T

Sr. Walter Rui verde Sr. ’?ujiro Itakura

Gerente General Lider Equipo Estudio
SENARA JICA |



De acuerdo con el Alcance del Trabajo (en adelante denominado como
AT) del ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA
CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE (en adelante denominado como
“el Estudio”), el Gobierno de Japdn envid a través de la Agencia de
Cooperacion Internacional de Japdn (JICA) el Equ.ipo de Estudio liderado

por el Sr. Yujiro Itakura para la implementacién del Estudio en Costa

Rica.

Al final del reconocimiento de campo del estudio de la Fase 1II, el Equipo
de Estudio presentd oficialmente el Informe de Progreso (veinte (20)
copias en Espafiol y cinco (5) copias én Inglés) y explicd su contenido
con marcado énfasis enlos conceptos del plan de desarrollo .preiiminar
de corto, mediano vy largo plazo, incluyendo el contenido del estudio de
factibilidad para el pian de corto plazo, en las reuniones con el Grupo de
Trabajo Regional (RWG) y el Comité Coordinador (SC) para el Estudio e[r

15 y 22 de noviembre del 2001, respectivamente.



Como resultado de la explicacion e intercambio de opiniones sobre el

Informe, la parte Costarricense y la parte Japonesa acordaron sobre los

siguientes puntos: |

1. La parte costarricense estuvo, en principio, de acuerdo en que los
contenidos dei Informe de Progreso fueron preparados de
conformidad con rlas condiciones y metodologia pactadas en el

Informe Inicial para el Estudio.

2. Ambas partes estén de acuerdo en que los comentarios u opiniones
adicionales sobre el Informe de Progreso de la parte Costarricense,
seran recopilados por SENARA y sometidos a conocimiento del
Equipo de Estudio a mas tardar el 15 de enero del 2002, y estos

comentarios u opiniones seran reflejados en el Borrador del Informe

Final.

3. La parte Costarricense estuvo de acuerdo en que el Equipo de
Estudio procedera a la siguiente etapa del Estudio de acuerdo con la
metodologia y programa establecidos en el Informe Inicial para el

Estudio, y en principio, con los contenidos del Informe de Progreso.
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POR PARTE DE COSTA RICA

LISTA DE PARTICIPANTES

SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y AVENAMIENTO

Sr
Sr
Sr
Sr
Sr
Sr

P

. Walter Ruiz Valverde
. Sergio Salas Arias
. William Murillo Montero

. Marvin Coto Hernandez -

. Nelson Brizuela Cortés

. William Chavarria Ramirez

R PARTE DE JAPO

o—— e — e E—t—ere—

EQUIPO DE ESTUDIO:

Sr
Sr
Sr
Sr

. Yujiro Itakura

. Masanobu Sakurai

. Akira Nakamura

. Fumiakira Onoda

EMBAJADA DE JAPON:

Sr. Shinji Nishiyama

Gerente General

. Sub Gerente

Planificador Institucional
Director de Operaciones
Coordinador Regidn Chorotega
Coordinador Contrapartes

Lider del Equipo de Estudio Japonés
Equipo de Estudio Japonés
Equipo de Estudio Japonés
Equipo de Estudio Japonés

‘Segundo Secretario Embajada

OFICINA DE JICA COSTA RICA:

Sr. Yasuhiro Omine

Sr.

Elliot Omote

Director Representante
Secretario, JICA-JOCV
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MINUTES OF MEETING
ON
DRAFT FINAL REPORT
FOR
THE STUDY
ON
RURAL DEVELOPMENT PROJECT
FOR
THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER
BETWEEN
THE NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER,
IRRIGATION AND DRAINAGE
(SENARA)
AND
JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY
(3ICA)

San Jose, July 24", 2002

_Mr. Bergié-SatasArias

MrAtujiro Itakura
General Manager Leader of Study Team
SENARA JICA

TR AT

Mr. Nobuyuki Kobayashi
Advisor of Study Team
JICA
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In accordance with the Scope of Work for the Study (hereinafter ‘referred
to as S/W) on THE STUDY ON RURAL DEVELOPMENT PROJECT FOR
THE MIDDLE BASIN OF TEMPISQUE RIVER (hereinafter referred to as
"the Study"), the Government of Japan dispatched through Japan
International Cooperation Agency (JICA) the Study Team headed by Mr.

Yujiro Itakura for the implementation of the Study to Costa Rica.

| At the end of the Study in Japan of the Phase 1II of the Study, the Study
Team officially submitted Draft Final Report (twenty (20) copies in
Spanish and five (5) copies in English) and explained its contents with an
emphasis on the concepts of development plan, including contents of
F/S at the meetings of Steering Committee (July 17%, 2002), Regional

Working Group (19™) and Community Meeting (22™) for the study.

As a result of explanation and exchange of opinions on the Draft Final
Report, the Costa Rican side and Japanese side agreed upon the

following points:



. The Costa Rican side agreed upon, in principle, that the contents of
the Draft Final Report were prepared based on the conditions and

expected results mentioned in the Progress Report for the Study.

. Both sides confirmed that the further comments / opinions on the
Draft Fina! Report of Costa Rican side will be collected and submitted
by SENARA to Study Team by 23 August, 2002, and these

comments / opinions must be reflected on the Final Report.

. The Study Team requested and the Costa Rican side agreed that the
Final Report will be open to the public immediately after the Final

Report will be received by SENARA.

. Both sides confirmed that the Final Report will be submitted within

two months after receiving the comments / opinions.



PARTICIPANTS LIST

COSTA RICA SIDE

NATIONAL SERVICE OF UNDERGROUND WATER, IRRIGATION
AND DRAINAGE

Mr. Sergio Salas Arias General Manager

Mr. William Murillo Montero Director Planning Department

Mr. Marvin Coto Hernandez Director Operation Department
Mr. Nelson Brizuela Cortés Chorotega Region Coordinator

Mr. William Chavarria Ramirez ~ Counterparts Coordinator

JAPANESE SIDE

STUDY TEAM:

Mr. Yujiro Itakura Leader of Japanese Study Team
Mr. Masanobu Sakurai Japanese Study Team

Mr. Akira Nakamura Japanese Study Team

JICA TOKYO OFFICE:

Mr. Nobuyuki Kobayashi Staff of JICA Tokyo

JICA COSTA RICA OFFICE:

Mr. Yasuhiro Omine Director Representative
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SENARA SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS RIEGO Y AVENAMIENTO

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON JICA
ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA
CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE

Asunto: Conocimiento del Borrador Informe Final del Estudio.
Fecha: Julio 17, 2002

Lugar: Hotel Quality, Centro Coldn

Agenda: '

09:00 horas: Inicio de Sesidn y Presentacion de Invitados

09:10 horas: Introduccion por Ing. Sergio Salas Arias, Gerente del SENARA

09:20 horas: Palabras del Ing. Nobuyuki Kobayashi, Representante JICA, GOJ

09:30 horas: Presentacién de Antecedentes del Estudio, Ing. Marvin Coto, SENARA

10:00 horas: Presentacién del Borrador Informie Final, Ing. Itakura, Jefe Equipo de Estudio
10:30 horas: Receso para café

10:45 horas: Presentacién del Borrador Informe Final, Ing. Itakura, Jefe Equipo de Estudio
11:30 horas: Intercambio de opiniones.

12:00 horas: Cierre de Sesidn

Miembros representantes de instituciones ante el Comité Coordinador (SC):

INSTITUCION REPRESENTANTE

1. SENARA, Presidente SC Ing. Sergio Salas Arias, Gerente

2. SENARA, Coordinacién SC ' Ing. Willlam Murillo Montero, Planificador Institucional
3. Ministerio de Planificacién y Politica Economia Lic. Mario Vindas Ledn, Cooperacién Intemacional

4. Ministerio de Qbras Publicas y Transportes Ing. Jorge Alvarez M,, Obras Fluviales

5. Comisidn Nacional de Emergencia Ing. Lidier Esquivel, Director de Gestién de Desastres
6. Programa Nacional de Humedales Dr. Jorge A. Jiménez. Director en Costa Rica de OET
7.__Equipo de Estudio del Japén Ing. Yujire Itakura, Jefe de Equipo
Invitados especiales:

REPRESENTANTE INSTITUCION

8. Leda. Rocio Poveda Picado SubGerente, SENARA

9. Ing. Marvin Coto Hemandez Director de Operaciones, SENARA

10. Ing. Nelson Brizuela Cortés Coordinador Reqidn Chorotega, SENARA

11, Ing. William Chavarria_Ramirez Coordinador Contraparte GCR, SENARA

12. Ing. Carlos Romerp Femandez Director de Aguas Subterrdneas, SENARA

13. Ing. Nobuyuki Kobayashi Representante JICA, GOJ

14, Lic. Kazuyuki Yoshimura Primer Secretario, Embajada de Japdn

15. Ing. Sonia Espinoza Valverde Representante de SETENA

16. Ing. Herbert Barboza Vargas Representsnte del MOPT

17. Lic. Augusto Alvarado B. Planificacion y Gestidn de Proyectos, CNE

18. Sr. Sigifredo Aiza Campos Diputado Asamblea Legislativa, Guanacaste

19. Srta. Marfa Lourdes Ocampo Ferndndez Diputada Asamblea Legislativa, Guanacaste

20. Sra. Ligia Zufiga Clachar Diputada Asamblea Legistativa, Guanacaste

21. Sria. Naglia Pérez Quiirds Representante Diputado Francisco Sanghun, Guanacaste
22. Sr. Héctor Blanco Gonzalez Asesor, Asambiea Legislativa

23. Sr. Bema! arias Ramirez Asesor, Asamblea Legislativa

24. Lc. Yoko Ishibashi Representante, JICA-JOCV de Costa Rica

25. Ing. Masanobu Sakurai Equipo de Estudio de Japon

26. Ing. Akira Nakamura Equipo de Estudio de Japén

27. Sra. Mari Ikai Traductora Equipo de Estudio de Japdn




SENARA SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y AVENAIENTO

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON JICA

ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA
CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE

Asunto: Conocimiento del borrador Informe final del Estudio/Comité Regional
Fecha : Julio 19,2002 '
_ Lugar : Oficinas SENARA, Caiias
NOMBRE INSTITUCION TELEFONO/FAX
ANGEL MANUEL GUEVARA VILLEGAS MINAE-ACT 671-14-55/12-40
ADINA CABALCETAS. IDA SANTA CRUZ 680-05-70
EUGENIA GONZALEZ Z. OET 661-14-47/661-47-12
GRISELDA ROSALES GUEVARA TIDA 680-16-35
JUAN MANUEL BENAVIDES PEREZ MAG 666-04-13
NORA MARIA PINEDA CORDERO SENARA 666-06-76
MARIO SOLIS QRQZCO CNP : 666-15-93
JOSE A. ACON WONG LIGA DE MUNICIPALIDADES 669-06-51
MARIFLA CAPOS CRUZ LIGA DE MUNICIPALIDADES 669-06-51
WALTER CRUZ A. JUNTA COORINADORA RIEGO 662-06-76
GUSTAVO AJUN ROSALES SENARA 669-06-76
JOSE WILLIAM PEREZ M. SENARA 257-97-33 EXT. 352
JUAN F. MATARRITA SALAZAR SENARA 669-06-76
NORMA. SALAZAR RUIZ CNP 666-15-93
AGUSTIN SANABRIA LOAIZA SENARA 669-06-76
NELSON BRIZUELA CORTES SENARA 669-06-76
OMAR CAMPOS DUARTE MAG 666-12-86
MONSENOR HECTOR MORERA VEGA |COMUNIDAD 695-51-39
MASANOBU SAKURAI JICA
AKIRA NAKAMURA JICA
WILLIAM CHAVARRIAR. SENARA 669-06076
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MINUTA DE LAS REUNIONES PARA EL
ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL
DE LA CUENCA MEDIA DEL RiO TEMPISQUE
EN
LA REPUBLICA DE COSTA RICA
ACORDADO ENTRE
SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y
AVENAMIENTO
(SENARA)
Y LA
AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE JAPON
(JICA)

San José, 24 de Julio, 2002

/ Fias | S¥ Yujiro Itakura
Gerente General Jefe del Equipo de Estudio
SENARA JICA
< ( ‘-:]:[\' (‘$/Ff

Sr. Nobuyuki Kobayashi
Asesor del Equipo de Estudio
JICA



De acuerdo con el Alcance del Trabajo para el Estudio (en adelante
denominado como A/T) del ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO
RURAL DE LA CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE (en adelante
denominado como “el Estudio™), el Gobierno del Japén dispuso a través de
.Ia Agencia de Cooperacién Internacional del Japén (JICA), el Equipo de

Estudio liderado por el Sr. Yujiro Itakura para la implementacion del

Estudio en Costa Rica.

Al final del estudio en Japon de la Fase II del Estudio, el Equipo de Estudio
presento oficialmente el Borrador del Informe Final (veinte (20) copias en
Espaiiol y cinco (5) copias en Inglés) y explic su contenido con marcado
énfasis en el plan de desarrolio, incluyendo los contenidos del E/F en las
reuniones del Comité Coordinador (17 de julio, 2002), Grupo de Trabajo
Regional (19 de julio, 2002) y la Reunion Comunal (22 de julio, 2002).

Como resultado de la explicacion e intercambio de opiniones sobre el

Borrador del Informe Final, las partes costarricense y japonesa acordaron

sobre los siguientes puntos: W—
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. La parte costarricense estuvo, en principio, de acuerdo en que los
contenidos del Borrador del Informe Final estan de conformidad con las

condiciones y resultados esperados indicados en el Informe de Avance

para el Estudio.

. Ambas partes confirmaron en que los comentarios y opiniones sobre el
Borrador del Informe Final de la parte costarricense, seran recopilados
y entregados por SENARA al Equipo de Estudio a mas tardar el 23 de
agosto de 2002, y que estos comentarios y opiniones deberan ser

reflejados en el Informe Final. |

. El Equipo de Estudio solicitd y la parte costarricense consintié que e
Informe Final sera puesto a la disponibilidad del publico

inmediatamente después de que el Informe Final sea recibido por

SENARA.

. Ambas partes confirmaron que el Informe Final sera entregado dentro

de un plazo de dos meses después de la recepcion de los comentarios y

m%@

opiniones.



LISTA DE PARTICIPANTES

- POR PARTE DE COSTA RICA

SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y
AVENAMIENTO (SENARA)

Sr. Sergio Salas Arias Gerente General

Sr. William Murillo Montero Planificador Institucional

Sr. Marvin Coto Hernandez Director de Operaciones

Sr. Nelson Brizuela Cortés Coordinador Regidn Chorotega

Sr. William Chavarria Ramirez Coordinador Contrapartes

POR PARTE DE JAPON

ASESOR DEL EQUIPO DE ESTUDIO:

Sr. Nobuyuki Kobayashi Funcionario de JICA, Tokio
EQUIPO DE ESTUDIO:

Sr. Yujiro Itakura Lider del Equipo de Estudio Japonés
Sr. Masanobu Sakurai Equipo de Estudio Japonés

Sr. Akira Nakamura Equipo de Estudio Japonés

OFICINA DE JICA COSTA RICA:

Sr. Yasuhiro Omine Director Representante
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SE NARA SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS RIEGO Y AVENAMIENTO

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON JICA

ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA
CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE

Asunto: Conocimiento del Borrador Informe Final del Estudio.
Fecha: Juiio 17, 2002

Lugar: Hotel Quality, Centro Coldén

Agenda:

09:00 horas: Inicio de Sesidn y Presentacidn de Invitados

09:10 horas: Introduccién por Ing. Sergio Salas Arias, Gerente del SENARA

09:20 horas: Palabras det Ing. Nobuyuki Kobayashi, Representante JICA, GOJ

09:30 horas: Presentacién de Antecedentes del Estudio, Ing. Marvin Coto, SENARA

10:00 horas: Presentacién del Borrador Informe Final, Ing. Itakura, Jefe Equipo de Estudio
10:30 horas: Receso para café

10:45 horas:  Presentacidn del Borrador Informe Final, Ing. Itakura, Jefe Equipo de Estudio
11:30 horas: Intercambio de opiniones.

12:00 horas: Cierre de Sesién

Miembros representantes de instituciones ante el Comité Coordinador {SC):

INSTITUCION REPRESENTANTE

1, SENARA, Presidente SC Ing, Sergio Salas Arias, Gerente

2. SENARA, Coordinacion SC Ing. William Murillo Montere, Planificador Institucional
3. Ministerip de Planificacidn vy Politica Econornia Lic, Mario Vindas Ledn, Cooperacidn Intemacional

4. Ministerio de Qbras Plblicas y Transportes Ing. Jorge Alvarez M., Obras Fluviales

5. Comisidn Nacional de Emergencia . Ing. Lidier Esquivel, Director de Gestidn de Desastres
6. Programa Nacional de Humedales Dr, Jorge A. Jiménez. Diractor en Costa Rica de OET
7. Equipo de Estudio del Japdn Ing. Yujiro Itakura, Jefe de Equipo
Invitados especiales:

REPRESENTANTE INSTITUCION

8. Lcda. Rocio Poveda Picado SubGerente, SENARA

9. Ing. Matvin Coto Hemandez Director de Operaciones, SENARA

10. _Ing. Nelson Brizuela Cortés Coordinador Regidn Choretega, SENARA

11. Ing. William Chavarmria Ramirez Coordinador Contraparte GCR, SENARA

12. Ing. Carlos Romero Femdndez Director de Aguas Subterrdneas, SENARA

13, Ing. Nobuyuki Kobavyashi Representante JICA, GOJ

14. Lic. Kazuyuki Yoshimura Primer Secretario, Embajada de Japdn

15. Ing. Sonia Espincza Valverde Representante de SETENA

16, Ing. Herbert Barboza Vargas Representante del MOPT

17. Lic, Augusto Alvarado B. Planificacidn y Gestidn de Proyectos, CNE

18._5r, Sigifredo Aiza Campos Diputado Asamblea Legislativa, Guanacaste

19. Srta. Maria Lourdes Ocampo Ferndndez Diputada Asamblea Legistativa, Guanacaste

20. Sra. Ligia Z\diga Clachar Diputada Asamblea Leqislativa, Guanacaste

21, Srta. Natalia Pérez Quirds Representante Diputado Francisco Sanchun, Guanacaste
22. Sr. Héctor Blanco Gonzalez Asesor, Asamblea Legislativa

23. Sr. Bemnal arias Ramirez Asesor, Asamblea [egislativa

24, Lic. Yoko Ishibashi Representante, JICA-JOCV de Costa Rica

25. Ing. Masanobu Sakurai Equipo de Estudio de Japdn

26. Ing. Akira Nakamura Equipe de Estudio de Japdn

27. Sra. Man Tkai Traductora Equipo de Estudio de Japdn
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SENARA SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y AVENAIENTO

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON JICA

ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA
CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE

Asunto: Conocimiento del borrador Informe final del Estudio/Comité Regional

Fecha : Julio 19, 2002

Lugar : Oficinas SENARA, Cafias

NOMBRE INSTITUCION TELEFONO/FAX
ANGEL MANUEL GUEVARA VILLEGAS MINAE-ACT 671-14-55/12-40
ADINA CABALCETA S. IDA SANTA CRUZ 680-05-70
EUGENIA GONZALEZ Z. QET 661-14-47/661-47-12
GRISELDA ROSALES GUEVARA DA - 680-16-35
JUAN MANUEL BENAVIDES PEREZ MAG 666-04-13
NORA MARIA PINEDA CORDERO SENARA 666-06-76
MARIO SOLIS QROZCO CNP 666-15-93
JOSE A. ACON WONG LIGA DE MUNICIPALIDADES 669-06-51
MARIELA CAPOS CRUZ LIGA DE MUNICIPALIDADES 669-06-51
WALTER CRUZ A. JUNTA COORINADORA RIEGO 662-06-76
GUSTAVO AJUN ROSALES SENARA 669-06-76
JOSE WILLIAM PEREZ M. SENARA 257-97-33 EXT. 352
JUAN F. MATARRITA SALAZAR SENARA 669-06-76
NORMA SALAZAR RUIZ CNP 666-15-93
AGUSTIN SANABRIA LOAIZA SENARA 669-06-76
NELSON BRIZUELA CORTES SENARA 669-06-76
OMAR CAMPOS DUARTE MAG 666-12-86
MONSENOR HECTOR MORERA VEGA |COMUNIDAD 695-51-39
MASANOBU SAKURAI JICA '
AKIRA NAKAMURA JICA
WILLIAM CHAVARRIA R. SENARA 669-06076
/R
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SENARA SERVICIO NACIONAL DE AGUAS SUBTERRANEAS, RIEGO Y AVENAIENTO

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DEL JAPON JIC A

ESTUDIO DEL PROYECTO DE DESARROLLO RURAL DE LA
CUENCA MEDIA DEL RIO TEMPISQUE

Asunto: Conocimiento del borrador Informe final del Estudio/Comité Regional

Fecha : Julio 22, 2002
Lugar : Oficinas SENARA, Cafias
NOMBRE INSTITUCION TELEFONO/FAX
GRISELDA ROSALES GUEVARA
MARTHA GUETTIEREZ SENARA 669-06-76
 |LUIZ FDO. MENDEZ CHAVARRIA CNP 666-06-37
BELTRAN EDUARDO ZUNIGA ZUNIGA | COOPESARDINAL 697-03-81
JUAN ABELLAN VIALES GUARDIA 5-079-661
MARICRIS ORTIZ SERRANO APA RIO CANAS 651-18-43
LUIS DIEGO GUTIERREZ PINA APA RIO CANAS 651-14-90
DENIS MARTIN CARRILLO PEREZ ASA EVANGELICA UC 688-73-03
DANIEL GOMEZ GUTIERREZ ASA EVANGELICA UC 688-73-03
EDUARDO MORAGA ZUNIGA ASA CARRILLO 688-83-52
GONZALO HERNANDEZ H. COMUNIDAD CARRILLO 688-88-19/396-09-82
LEONEL CHAVARRIA MARCHENA FILADELFIA, PARCELERO 688-82-45
M. CRUZ SERRANO S. APA RIO CANAS 651-18-43
SOBEIDA ORTIZ SERRANO APA RIO CANAS 651-14-90
MAUREN NAVARRETE ORTIZ APA RIO CANAS 651-14-90
AGAPITO ORTIZ SERRANO APA RIO CANAS 651-18-43
NOEL POMARES ZUNIGA MAG-CARRILLO 688-83-52/688-81-69
JOSE VILLEGAS VARGAS APAO 651-81-68
ANGEL CORDEO B. SEPSA 666-02-61
FERMIN CANTON FILADELFIA 688-80-61
LUIS ANGEL SOLANO RAICES ORTEGA
GUSTAVO AJUN ROSALES SENARA 669-06-76
NORA PINEDA CORDERO SENARA 669-06-76
MASANOBU SAKARAI EQUIPO DE ESTUDIO
AKIRA NAKAMURA EQUIPO DE ESTUDIO
ULPINO BRICENO CASTRILLO CAMARA GANADEROS LIBER |666-24-69
NELSON BRIZUELA CORTES SENARA 669-06-76
MARI IKAT INTERPRETE
NABUYU KABAYASHI JICA
EIDA FONSECA ESTRADA CAMARA GANADEROS LIBER | 666-82-32
JOSE JOAQUIN MUNOZ CAMARA GANADEROS LIBER | 666-82-32
MARIA EVELINA DAVILA BADO EXPRESID. MUNIC. CARRILLO |697-0085
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MIGUEL ESPINOZA ESPINOZA RIO CANAS VIEJO 651-18-48
MARIA CECILIA RODRIGUEZ T. RIO CANAS VIEJO 651-18-43
JACQUELINE ORTIZ MARCHENA RIO CANAS VIEJO 651-18-43
WILLIAM CHAVARRIA SENARA 669-06-76
GADI AMIT CONFRATERNIDAD GTE 667-02-91
JORGE VALERIO SENARA 669-06-76
MARVIN COTO HERNANDEZ SENARA 257-97-33
EUSEBIO RAMIREZ CASCANTE ORTEGA-SANTA CRUZ 505-49-53
BENJAMIN GRANT F. ORTEGA 511-00-51
LENIN VILLEGAS VILLEGAS RAICES 5-071-927
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